KOZLEMENYEK

Mainzi Jeromos (1470-1584). Bar az Orszagos Széchényi Konyvtarban 6rzott Apponyi-gylijtemény
koteteinek formai feltarasa az utobbi években megtortént, és a teljes allomany kereshetd az online
katalogusban, ezek a muzealis konyvek tovabbra is tartogatnak meglepetéseket. Az App. H. 1869/1.
péld.! jelzetii nyomtatvanyt példaul korabbi leirasa szerint kéziratos pergamenbe kototték. Ez a jelen-
ség természetesen nem ritka a Régi Nyomtatvanyok Tara allomanyaban, azonban ujra kézbe véve az
6rzékonyvet a kotéshez hasznalt , kézirat” irasképe tilontul szabalyosnak mutatkozik, alaposabban
szemiigyre véve egyértelmii, hogy nyomtatott pergamen levélparrol van szo.

A konyvkotésen két hasabban olvashatd részletek Szent Jeromoshoz kothetd szovegekbdl
szarmaznak (egy Jeromos-levélrészlet és caesareai Pamphilosz Origenész-apologidjanak részlete,
pontos azonositasuk alabb), a téredék pergamen alapanyagabol és a masodlagos felhasznalasbol
kiindulva tehat a Jeromos-levelek ésnyomtatvany kiadasai kozt érdemes annak forrasat keresni.’
Kéthasabos Jeromos-kiadvanyokbodl Gsszesen tizet listaz a Gesamtkatalog der Wiegendrucke
(GW), ezekkel 6sszehasonlitva a toredéket kideriil, hogy az a Peter Schoffer-féle 1470-es Szent
Jeromos-levélkiadasbol szarmazik.? A toredék kora és a nyomdaszmiihely — amely a Johann Guten-
bergtdl elkobzott felszereléssel dolgozott — Gnmagukban rendkiviil értékessé teszik a toredéket.
A toredék pedig, illetve a kiadvany, amelybdl kikeriilt, egyszerre mutatja fel a letiind kdzépkori
kéziratos kultara és a korai nyomdaszat szoros kapcsolatat, ugyanakkor az dsnyomdaszok eldre-
mutatd, innovativ munkajat.

Az elso kérdéskorhoz tartozik, hogy egy konyvet pergamenre is kinyomtattak, valamint ennek a
ténynek az alkotoi szandéktol fiiggetlen utohatasa, a masodlagos felhasznalas. A kozépkori konyv-
kultarahoz kapcsolja a kiadvanyt a nyomtatasi munkafazistol elkiiloniilé diszités is, tobb ismert,
gazdagon diszitett, akar aranyozott példany mellett* a toredéken is megfigyelhetd kék — a szakirodalom

' Turcograeciae libri octo a Martino Crusio, in Academia Tybingensi Graeco et Latino profes-
sore, utraque lingua edita, Basileae [Basel], per Leonardum Ostenium, Sebastiani Henricpetri im-
pensa, M.D.LXXXIIII [1584]. (VD16 C 6153; BNH Cat. C 1217)

2 Pergamenre természetesen nem csak az 6snyomtatvanyok idészakaban nyomtattak, de a ké-
s6bbi korok kifejezetten reprezentativ pergamen-kiadvanyait nem valoszinti, hogy konyvkotésként
hasznositottak volna Gjra.

> HIERONYMUS, Epistolae, Maguntia [Mainz], per Petrum Schoiffer, Anno Domini M.CCCC.
LXX. die septima mensis Septembris [7. Sept. 1470.]. (ISTC ih00165000, [https://data.cerl.org/
istc/_search, letdltve: 2023. 01. 12.])

4 Lasd példaul a Bayerische Staatsbibliothek (2 Inc.c.a. 30 a, p. 9. — digitalis masolata, a GW
¢és ISTC rekordoknal linkelve), vagy az Universiteitsbibliotheek Utrecht (G fol 1, fol. 5r — fotoma-
solata az alabb idézett van den Berg-cikkben) példanyaiban a minialt inicialékat a foszoveg elején.
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1. abra. OSZK RNYT App. H. 1869/1. péld. pergamen 6snyomtatvany-
toredékbe kotve, az eredeti méretét érzékelteti, hogy a szovegtiikér a konyv
fejénél kifut a boritason
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alapjan rendszerint vorossel valtakozo® — kétsoros lombard inicialékat és a mondatkezd6 betiiket
kiemel6 rubrumokat helyezett el a szovegben egy minidtor.

Ugyanakkor a nyomdaszattechnika gyors fejlédésének jele a toredéken is megfigyelhetd, a két-
szinnyomasos eljaras: a bevezetd- és cimsorok mellett vorossel nyomtattak a teljes kolofont és az
Origenész-apologiaban az Origenész- és a Pamphilosz-szovegrészeket elkiilonitd neveket is. Voros
szdvegek nyomtatott voltat igazolja, hogy ezeknél is egyértelmiien kirajzolddik a magasnyomtatas
jellegzetes képe: a nyomoforma altal a konturokra kipréselt nyomdafesték.

2. abra. Az also sor vordssel nyomott sz6vegrész
a toredéken

A kétszinnyomasos eljarast Fitz Jozsef tgy értékelte, hogy Schofter és Johann Fust ezzel fejezték
ki hivalkodva, hogy ,,a nyomdaszat nem szorul a rubrikatorok és illuminatorok kozremitkodésére”,®
a vorossel nyomtatott szoveges részek ¢s a diszitd kézi rubrikalds egyiittese viszont inkabb egy jozan
kompromisszumot jelez, semmint a Fitz altal érzékeltetett vetélkedést. A , kézi-gépi” rivalizalas ellen
sz0l az is, hogy a szoban forgd kiadvany t6bb példanyanak egységes stilusu, kivitelezésii rubrikalasa és
lombard inicialéi arra engednek kovetkeztetni, hogy a kézi diszités egy helyen, feltehetéen még Schoffer
mithelyében késziilt.” Ha mar szoba kertilt a kolofon, az tjitasok kozt meg kell emliteni, hogy nyomdasz-
jelvényt is Schoffer és Johann Fust alkalmaztak el6szor,® cimereik a Jeromos-levelek kiadasanak végén is
lathatok. A humanizmus konyves kultiiran tilmutato esztétikai-szellemi szemléletvaltasa is rajta hagyta a
nyomat a kiadvanyon, ugyanis a gotikus betiiképt6l az antikva stilus felé elmozdulo betiitipussal szedték
a kiadvanyt, amelyet mar 1459 6ta hasznaltak Schofferék,’ ez ugyancsak megfigyelhetd a téredéken is.

Az Incunabula Short Title Catalogue (ISTC) mar egy bibliografiai leirasban targyalja azokat
a Jeromos-leveleket,'* amelyek a GW-ben még kiilon rekordban szerepelnek eltéré elészavukra

> VAN DEN BERG, Estel, Fragments of Jerome s Epistolae (Mainz: Peter Schoeffer, 1470) in the
Utrecht University Library = Fragmentology, 4(2021), 109. (https://doi.org/10.24446/wutl, letoltve:
2023.01. 12.)

¢ Frrz Jozsef, A konyv torténete, Bp., Magyar Szemle Tarsasag, 1930, 58.

7 VAN DEN BERG 2021, i. m. 102, 109.

8 Simon Melinda, Funkcidtlan vagy funkciondlis? Nyomdaszjelvények mint konyvtarépiiletek
diszitéelemei = ,, Apré cseppekbdl lesz a zdpor”, Bakonyi Géza emlékkonyv, szerk. Hegyi Adam,
Simon Melinda, Szeged, Szegedi Egyetemi Kiad6 — Juhasz Gyula Fels6oktatasi Kiado, 2008, 101.

> A Typenrepertorium der Wiegendrucke 5:118G jelzésii tipusa (https://tw.staatsbibliothek-ber#
lin.de/ma06128, letoltve: 2023. 01. 11.)

10" A leirast legutobb 2021. marcius 26-an frissitették.
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tekintettel.!' Azonban a két nagy varianscsoporton beliil tovabbi szamos eltérés figyelheté meg,
amelyek egy masodik nyomtatasi munkafazisra utalnak.'? A kotést alkoto levélpar a f6szovegbdl
szarmazik, a 7. szamozatlan ivfiizet 2. levélparja, tehat a [g2] és [g9] levelek. Az eldtablat boritja a
[g9], vagyis a 62. levél, amelynek rectoja, tehat a 123. oldal latszik. igy nem lehet eldénteni, hogy
a toredek az eldszo alapjan elkiilonithetd két nagy varians-csoport melyikébe sorolhato. A hasabok
széltiikben szinte teljesen, a jobb hasab utolsé betliit leszamitva latszanak."® A hattablan a [g2],
azaz 55. levél versoja, a 110. oldal 1athato, a bal hasab utolso kb. tucatnyi betiije és a jobb hasab.'*

A f6li6 méretli pergamen felso részét 13 sornyi szoveggel a kotéskor a tablak tiikrére hajtottak,
nagy valoszinliséggel le is vagtak beldle, a konyv 1abahoz esé margorészbdl pedig 104 mm maradt
fenn, de ennél is nagyobb volt. A fennmaradt sz¢él vagott éle nem mutatja a hasznalat nyomat. A t6-
redék teljes mérete 560x390 mm.
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3. abra. 4 téredék eredeti kotésérdl arulkodo bemetszések és az uj kotés athuzott bordai

Alevélparon a fiizéshez ejtett bevagasok figyelhetok meg a hatso gerincélnél. Ezek elhelyezkedése
alapjan a levélpar fitzponttal fiizott konyvbol keriilt ki. A téredéken négy bordanak ejtett bemetszés
figyelheté meg, egyik egybeesik az 6rzokdnyv bordajaval. Barsonyos feliilete alapjan a kotés kiilso
oldala a pergamen husoldala lehetett, megfigyelhet6 rajta a csiszolas nyoma is.

A toredékbol lehajtott peremmel késziilt egészpergamen-kotést alakitottak ki, a hosszmetszésre hajlo
peremek szélessége 12 mm. A konyv beiitése egyenesen vagott, de valdsziniileg nem utdlag, hanem
még kotés elott szabtak igy ki a pergament. A boritopergament vékony, fehér meritett papirral bélelték

1 GW 12424, legutobb frissitve: 2012. november 26; 12425, legutdbb frissitve: 2013. december
3. (https://www.gesamtkatalogderwiegendrucke.de/, letdltve: 2023. 01. 12.)

12 GW 12425, Anmerkung 1.

13 A bal hasabban kezd6d6, a jobb hasab fels6 részének levagasa miatt kis megszakitassal ol-
tasaban. (Kiadasa: PG 17(1857), 561B—562B [...] 562C-564A.)

4" A jobb hasabban folyamatosan olvashato részlet Jeromos LI. levelének 7-9. caputjaibol.
(Kiadasa: PL 22(1845), 526-527.)
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4. abra. Lehajtott peremmel késziilt egészpergamen-kotés

ki. A konyv nem feszthatas, nyilasan athtiztak a fiizés- és az oromszegdalapokat. Az oromszegok a
kétszinii tipusba tartoznak, pergamen alapra vordses és nyers szinnel késziiltek. Az alap készitésekor
pergamencsikba vékony sodrott pergamenszalat hajtottak, erre késziilt el a himzés. A pergamencsik
gerincen tulnyuld végeit a tablak bels oldalara ragasztottak ki, a pergamen szalat athuztak a nyilason
¢és végeit szintén a tablak bels6 oldalara ragasztottak ki. A kotet iveit 6t borszalagra, dupla bordaként
fiizték fel fitzponttal. A gerincélnél a bordak felét elvagtak, a maradékot athuztdk a konyv nyilasan.
A koényv nyilasaban lathato a sziirkés arnyalatt, S-sodrata fliz6cérna. A konyv gerince gombolyitett,
de nincs ereszre verve. A gerincet a bordak kozott keskeny pergamenszalaggal kasiroztak meg. A felso
borda f616tt és az als6 borda alatt nincs kasirozas. A pergamen szalagok gerincen tilnyulo végeit a
betablazocsikra, majd az el6zék kiragasztasakor a tablak belsé oldalara ragasztottak ki. Egyik kasiro-
zas végén elmosodott irds latszik. A gerincpergamenre kozvetlentl keriilt tintaval az oromszegés és
az elsd borda kozott a ,,Martini Crusij Turco-Graecia” cimfelirat, a negyedik és az 6todik — egyben
utolso — borda kozott korabbi jelzet, talan egy 9-es szam alsé fele lathatd, az 6todik borda és az also
oromszegés kozott ragasztott cimke maradvanya kiolvashatatlan karakterekkel.

Az elso és hatso elozékeket egy-egy, az ivekhez flizott, fehér meritett papirbol késziilt levélpar
alkotja, amelyek eltérd papirbol késziiltek. Az eltérés a papir szinarnyalataban is megjelenik, a hat-
s0 eldzék papirja gyengébb mindségi, vizfoltos, egyenetlen csomos. Az elézékek vizjelei is eltérd
papirmalomra utalnak.

Az els6 elézéken lathato vizjelen (liliomos cimer, felette korona) Wendelin Richel strasbourgi
papirkészitd mester monogramja olvashatd, amelyet papirminéség-jelzoként baseli és holland papir-
malmok mesterei is hasznaltak. A korona alakja holland, az Anjou-liliom inkabb baseli, a monogram
strasbourgi. Nem szerepel az Magyar Vizjel Adatbankban.'

15 Reprodukcidja: Piccarp, Gerhard, Die Wasserzeichenkartei im Hauptstaatsarchiv Stuttgart,
Band 13: Lilie, Stuttgart, 1983, no. 1312. A mintadokumentumot Piccard 1600-ra datalta.
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5. abra. Az eliilsé eldzéklaprol kirajzolt vizjel

6. abra. A hatso elézéklaprol kirajzolt vizjel
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A hatso elézék vizjele koronds-pajzsos, aranygyapjas rendjelvényes cimer, a BASEL-HEUS-
LER-2. papirmalom terméke.'® A hatso ropelézéken Niclaus Hiissler papirkészité mester vizjele,
amely az 1574 és 1598 kozott meritett papirokon lathato.

Az 6rz6konyv metszését mindharom oldalon zoldre festették. A kotetet két zold szinii szalagpar
zarta, amelyek a hosszmetszés mentén fogtak dssze a kdtéstablakat. A szalagok végeit a kotéstablan
athtizva ragasztottak a tabla bels6 oldalara az el6zékek leragasztasa eldtt. A sarkok behajtasa, a hosz-
szanti belités és perem kialakitasa el6tt huztak at a kotdszalagokat a boritopergamenen. A szalagok
mara elvesztek, csupan a kotésen ejtett bemetszéseken kilogoé maradvanyok latszanak.

Hogy a toredék torténetérdl tobbet megtudhassunk, meg kell vizsgalni az 6rzékonyvet is. A tii-
bingeni klasszika-filologia- és torténelemprofesszor, Martin Kraus (Crusius) Turcograecia cimii
munkajanak els6 kiadasa ,,viseli” a Jeromos-toredéket. A miiben a gorog teriiletek torténetét és torok
megszallas alatti helyzetét mutatja be a szerzd gorog és latin nyelven, részben sajat élményei alapjan,
melyeket a magyar teriileteken is athaladd, David Ungnad vezette konstantinapolyi kovetség tagjaként
szerzett.'” Az OSZK-ban 6rzott példany cimlapjan gordg possessorbejegyzés olvashatd: 'Ex t@v tod
AGP1S tod 100 Zoypdpov viod Pifiiev. — Zografosz (a. m. festd, Maler) fia David konyve. Ezen
kiviil a nyomtatvanyban csak alahtizasok, elvétve Gijkori grafitceruzas bejegyzések talalhatok, tovabba
az el6zéklapon egy azonosithatatlan tulajdonos feljegyzései a konyv szamara érdekes részeirdl és
arrdl, hogy a konyvet 1775-ben (vagy *78-ban) M. Scherertdl vasarolta. A cimlap versdjan, a szerzo
portréja alatti méltato verset Kassai Zsigmond jegyzi, aki tiibingeni tanulmanyai'® alatt talalkozhatott
Krausszal. Az Apponyi-gylijteménybe viszont nem ezért, hanem a szvegben talalhaté szamos, a
Magyar Kiralysagra vonatkozo orszag- és varosleiro részlet miatt kertiilt a kétet, melyekbdl Apponyi
Sandor béségesen szemezgetett a kataldgusaban.'® A konyv megszerzésérdl sajnos nem maradt fent
informacié sem ebben, sem a bibliofil grof kéziratos konyvjegyzékében.?’ A téredék igy Gsszességé-
ben annyi tanulsaggal szolgal, hogy a mégoly kivaléo mindségben készitett Jeromos-dsnyomtatvany
szazhlsz évvel?! az elkésziilte utin mar elavultnak, f61i6 mérete miatt talan talméretesnek, nehezen
kezelhetének bizonyult, igy a pergamenre késziilt szovegek gyakori sorsara jutott.

A két GW és az ISTC leirast 6sszefésiilve nehéz a vilagszerte fennmaradt példanyok pontos
szamat meghatarozni, dsszesen szaz, legfeljebb szazhtsz példany ismert, amelyek koziil hiisz
késziilt pergamenre. Korabbi, de talan megbizhatobb és nagysagrendileg sem eltéré adat a 2009-es
milanoi IFLA konferencian ismertetett cenzus Margaret Lane Fordtol, aki 99, ebbél 17 pergamen-
re késziilt példanyrdl szamolt be.> A pergamenpéldanyok szamat Estel van den Berg bvitette

16 Reprodukcidja: BRIQUET, Charles M., Les Filigranes, vol. 1, Paris, 1907, no. 2291. A minta-
dokumentumot Briquet 1587-re datalta.

17" Az utr6l bévebben: Ungnad David konstantindpolyi utazasai, ford., bev. Kovacs Jozsef
Laszlo, Bp., Szépirodalmi, 1986.

8 Lasd a vonatkozo szocikket: Régi Magyarorszagi szerzok, szerk. P. Vasarhelyi Judit, Bp.,
OSZK, 2007, 1. kotet.

19 AppoNYI Sandor, Hungarica. Ungarn betreffende im Auslande gedruckte Biicher und Flug-
schriften, Bp., OSZK, 2004, Teil. II, No. 1869.

20 Orszagos Széchényi Konyvtar, Kézirattar, Oct. Gall. 19.

21 Amennyiben egész konyvként maradt a 16. szazad végéig, az OSZK-s toredék még hosszi
¢letlinek mondhato, az utrechti toredékek kozt néhany mar akar a szdzad kozepén is kdtéanyagként
végezhette — bar nem kizart, hogy ujrakotéshez hasznaltak ezeket. V6.: VAN DEN BERG, 1. m. 106.

22 ForD, Margaret Lane, Deconstruction and Reconstruction: Detecting and Interpreting So-
phisticated Copies, World Library and Information Congress: 75th IFLA General Conference and
Council, 23-27 August 2009, Milan. (https://www.ifla.org/past-wlic/2009/163-lane-en.pdf, letdltve:
2023.01. 12.)
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legujabban 18-ra (s6t megkockaztatja a 19-et is), aki a szoban forgd kiadvany utrechti egyetemi
konyvtarban Orzott toredékeinek vizsgalata soran kiilonitette el azokat az ugyanott 6rzott teljes
példanytol.?* Mindkét cikk ramutat arra, hogy a szamos nyomtatvanytoredék miatt a fennmaradt
példanyok szama nehezen hatarozhat6 meg teljes pontossaggal, Lane Ford példaul egyazon, elsére
teljes példanynak tiiné pergamenkotetben harom kiilonb6z6 példany maradvanyait azonositotta.

Az 1470-es mainzi Jeromos-levelekbdl Magyarorszagon egy papirpéldany ismert, amelyet az
Egyetemi Konyvtarban 6riznek,* e mellett igazi bibliofil kiilonlegesség a nyomtatvany pergamen
példanyanak toredéke. Az OSZK Régi Nyomtatvanyok Tardnak gytjteményében 17 eredeti nyom-
tatvany talalhat6 Peter Schoffer nyomdajabol, ezek koziil korban csak kettd elézi meg a Jeromos-to-
redéket, igy az 6rz6konyvtoredék-egyiittes a hungarika-vonatkozason tul is kiemelked? jelent6ségii
darabja a Tar allomanyanak.

A toredék feltarasahoz nyujtott segitségiikért koszonet Benke Eva restauratornak, Pelbért Jend
vizjelszakértonek, tovabba Kadar Krisztindnak és Tuhari Attilanak.

TOTH ZSUZSANNA — SZOVAK MARTON

23 VAN DEN BERG 2021, i. m. 101-113.
2 CIH 1678, jelzete: Inc2.
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